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§3K3EMHHEPBFYHP
COI'JIALIEHUE O OBMEHE —
MeEXKIY
IMO3HAHBCKUM TEXHUYECKHUM
YHUBEPCUTETOM
H
YUYPEXJIEHUEM OBPA30BAHUSA
«BEJIOPYCCKHUM
I'OCYJIAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
HH®OPMATUKHU U
PAJTUODJIEKTPOHUKHN»
YuuThIBast B3aUMHYIO BBITOJTY, TOJIy4aEMYIO B
pe3yJibTaTe aKkaJeMUYeCKOro B3aUMOICHCTBHS,
yupexaeHue obpasoBanus «benopycckui
roCyIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET HHYOPMATHKH
¥ painodIeKTpOHUKH» U [lo3HaHbCKUMT
TEXHUYECKHH YHUBEPCUTET J10TOBOPHIIUCH
3aKJIIOYHTE corjamenue 00 ooMeHe.

1. OTPEJAEJIEHUS

B  xonrtekcre Hacrosmiero  CoryameHus
«HAarpaBJisitolIee» yueOHOe 3aBe/ICHHE O3HAYaeT
yuyeOHOE 3aBeJeHHE, B KOTOPOM CTYJEHT
coOupaeTcss TMOJYYHTh JHUILUIOM O BBICIIEM
o0pa3oBaHHH, a «IIpUHHMaoIee)» yd4eOHOe
3aBeJiecHHe — Yy4ueOHOe 3aBeIeHHE, KOTOpoe
COIJIaCHJIOCh IIPUHSATD CTyAEHTa u3
HaIPaBJISIOMIEr0 y4eOHOro 3aBeICHHs.

3a cemecTp WM y4eOHBIH rox Gepercs mepuon
00ydueHHs B IPHHUMAIOIIEM YUPEKIACHHUH.

2. HEJIb COTJIAILEHUSA

O6bmas uenp  Hactosmero  CoryameHus
3aKJII0YAeTCsA B YCTAHOBJIEHHMH COTPYIHHYECTBA
B 00pa3zoBaTebHON cdepe ¢ LeNbl0 MOOIIPEHUS
aKaJeMMYeCKMX  cBs3el M oOorameHus
KyJbTYPHOTO B3aMMOJCHCTBHS MEXIY IBYMs
CTpaHaMH, BOBJICYUCHHBIMH B OOMEH.

[lenpto oOMeHa TmpenojaBaTes MU  SBIIAETCS
COJNCHCTBHE  COBMECTHBIM  HCCIIEIOBAHHUSM,
JIpyruM  0Opa3oBaTeIbHBIM pa3paboTKaM H
JaJIbHEHIIIEMY B3aUMOIIOHUMaHHIO.

[{es1b KaXKI0ro CTYJIEHYECKOro 0OMEHa COCTOMT
B TOM, 4YTOOBI JaTb CTYIAEHTaM BO3MOXXHOCThb
OCBOHUTH ITPEIMETHI B IPUHUMAIOIIEM y4eOHOM
3aBEJICHUM W TIIOJIyYUTh 3a4ETHBIC €IMHHIIBI,
KOTOpble OYyAyT YYHTHIBaThCS B 3aYETHBIX
BEJIOMOCTSX WX HAaIpaBIISIOIIEr0 y4eOHOro
3aBeJICHHS.

3. CTYJIEHYECKHUE OGMEHDI

3.1 KOJIMYECTBO

Kaxnoe yuyeOHOe 3aBeZieHHE TOTOBO OTIIPABIIATH
CTYIE€HTOB W  TIOJy4aTh  OKBHBAJICHTHOE
KOJIMYECTBO B OOMEH Ha OJMH CEMECTP MJIM OJTUH
yueOHplii rox. Kak mpaBuno, obmeH Oyner
BKJIFOYAaTh MAaKCUMyM 4 CTyJAeHTa 3a y4eOHBIH
rojl OT KaXI0ro y4eOHOTO 3aBeICHHUS HIH 2 3a
CEMECTP OT KaXJIOT0 Y4eOHOIr0 3aBE/ICHHUS.

EXCHANGE AGREEMENT
between
POZNAN UNIVERSITY OF
TECHNOLOGY
and
BELARUSIAN STATE UNIVERSITY OF
INFORMATICS AND
RADIOELECTRONICS

In recognition of the mutual benefits derived
from scholarly interaction, Belarusian State
University of Informatics and Radioelectronics
and Poznan University of Technology agree to
establish exchange arrangements.

1. DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, “home”
institution shall mean the institution at which
the student intends to graduate, and ‘“host”
institution shall mean the institution which has
agreed to accept the student from the home
institution.

Semester or academic year shall normally refer
to the period relevant to the host institution.

2. PURPOSE OF THE AGREEMENT

The general purpose of this Agreement is to
establish specific educational relations and co-
operations between the two participating
institutions in order to promote academic
linkages and to enrich the understanding of the
culture of the two countries concerned.

The purpose of exchange between faculty
members is to promote collaborative research,
other educational developments and to further
mutual understanding.

The purpose of each student exchange is to
enable students to enroll in subjects at the host
institution for credit, which will be applied
towards their degrees at their home institution

3. STUDENT EXCHANGES

3.1 NUMBER

Each institution is prepared to send students and
receive the equivalent number in exchange
annually for one semester or one academic year
long studies. Normally, the exchange will
involve a maximum of 4 per academic year
from each institution 2 per semester from each
institution.
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CnennaneHple (caMOpUHAHCHUPYEMBIE) KYpPChI
JOCTYIIHBI JUIS CTYIEHTOB IO OOMEHY, HO IUIara
3a o0y4eHHE B 3TOM Clly4ae HE MOXET OBITh
OTMEHEHa.

(B8) Ilpu BeIOOpE KYpPCOB CTYIEHTBI MOTYT
BBIOUpAaTh U3 psAfa pPeEryspHBIX KYpCOB,
IpeaaaraéMblXx B KaXI0M y4eOHOM 3aBE/ICHUHU.
OTBeTCTBEHHBIE COTPYJIHUKH OynyT
uHGOPMHUPOBaTh O JIOOBIX Kypcax, KOTOpBIE
MOTYT UMETh OTPaHUYEHHBIN HAOOp, U IPUIIOKAT
BCE YCHIMsS, 4YTOOBI TIOMOYb CTYIAEHTaM
3aIucaThbCsl Ha TaKUe KYpCHI.

4.2 OBMEH MHO®OPMALIMEN Ob
AKAJTEMUYECKOM YCIIEBAEMOCTHU

Jlo oxoHuaTtenpHOro ordOpa CTYACHTOB IS
yuactusi B oOMeHe Kaxzaoe yueOHoe 3aBeJeHHe
MIPEeIOCTaBIISIET JAPYro CTOpoHE HH(OpMAIHIO
00 akageMHYeCKOH YCIEBAaEMOCTH, a TaKke
pekoMeHaarTenbHble nHuckMa. llpeanonaraercs,
yTo 00a yupexaeHus OyAyT CTpEeMHTbCS K
oTOOpY  CTYAEHTOB TOJBKO C  BBICOKOM
aKaJeMUYEeCKOH yCIIeBaeMOCTBIO JUISl YYacTHs B
obMmeHe. TpeOyeMblit MUHUMYM IS CTYACHTOB U
MarucTpaHTOB - CpeIHuR Gaun,
COOTBETCTBYIOIIHH OTMETKE «XOpOIIO».
AcnHpaHTBl HE JOJDKHBI NPEIOCTaBIISATH CBOM
cpenuui 6ayu1. Kaxxnoe yupexxaeHue ocTaBiiseT
3a coOOHM IpaBO IPEABAPHTEIHHOTO OJ0O0pEHHUs
JIMILI, HA3HAYEHHBIX APYrOi CTOPOHOM.

4.3 AKAJJEMNYECKUE PECYPChHI

Kaxnomy cryneHTy OyayT mpeaoCTaBiIEHBI Te
xKe aKaJIeMHYECKUe pecypchl %}
BCIIOMOTaTENIbHbIE YCIIYTH, KOTOpbIE OOBIYHO
[OPEJOCTaBIIAIOTCS  JPYTHM  CTYACHTaM B
IPUHUMAIOIIEM  YYPeXAEHHH  TOro  XKe
aKkajgeMuyeckoro  ypoBHs. Jlng  okazaHus
IIOMOINM  CTyJAEHTaM, 3a4UCJICHHbBIM  Ha
nporpamMmy  oOMeHa,  Oymer — Ha3HaueH
aKaJeMHUYECKHH KOHCYJIbTaHT.

4.4 BJIN3KUE POJACTBEHHUKHA
CTYJJEHTOB I1O OBMEHY

He npennonaraercsi, 4ro Cympyrd WM HHBIE
POACTBEHHUKHU OyIyT CONMPOBOXKIATH KOTO-TO U3
CTyaeHTOB. Ecim B CONpOBOXIEHHH €CTh
HEOOXOMMOCTD, 3TO MOUICKUT YTBEPIKICHHIO
IPHHUMAIOIIMM YUYPEXKJCHHUEM IIPU YCIIOBHH,

4TO BCE JIOTIOJTHUTEbHBIE pacxonsl,
IIOHECEHHBIE COMPOBOXKJIAIOIIUMH CYIPyraMu
WIA HUHBIMH  POJCTBCHHHKaMH, SIBIISIOTCS
OTBETCTBEHHOCTBIO OTJEJIBHOTO CTYJEHTa II0
oOMmeny.

S. OBMEH IMPOP®ECCOPCKO-
IMPEIIOJJABATEJIbCKUM 5|

TEXHUYECKHUM ITEPCOHAJIOM
[Ipennonaraercs, 4yro Oyaer NPOU3BOIUTCS
0oOMeH IpenojaBaTesIMH IJIs YTCHHUS JIEKIHH B

available for exchange students but tuition
cannot be waived.

(c¢) In selecting courses, students may choose
from the range of regular courses offered at
each institution. The responsible officers will
inform each other about any courses which may
have limited enrollment and will make best
effort to assist students in enrolling in such
courses.

4.2 EXCHANGE STUDENT’S RECORDS

Prior to the final selection of students for
participation in the exchange, each institution
will provide the other with information about
the performance and academic background and
record, together with letters of
recommendation. It is understood that both
institutions will strive to select only individuals
of the highest quality for participation in the
programme. The required minimum for
undergraduate and master students is an
average grade of “good”. Doctoral students do
not need to submit their average grade. Each
institution reserves the right of prior approval of
the individuals nominated by the other.

4.3 ACADEMIC RESOURCES

Each student will be provided with the same
academic resources and supporting services as
are normally provided to others at the host
institution of the same academic level. An
academic adviser will be designated to assist
students enrolled in the exchange programme

4.4 EXCHANGE STUDENTS’ FAMILIES

It is not anticipated that spouses or other
relatives will accompany any of students.
Where such an arrangement is proposed, it is
subject to the approval of the host institution on
the understanding that all additional expenses
incurred by accompanying spouses or
dependents are the responsibility of the
individual exchange student/

S. FACULTY AND STAFF EXCHANGES

It is hoped that there will be an exchange of
academic staff who-will-give a series of lectures
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TEYEeHHE IIEpUOJa BpPEMEHHM OT HENEeIH JI0
ceMecTpa. JTH [Ba YYPEXICHHS B IPHHIIUIIE
COIJIacHBI C BO3MOXKHOCTBIO OOMEHa IpPYyTrUMH
COTPYJIHHUKAMH. Heranu TaKUX
JIOrOBOpeHHOCTEeH  OymyT obcyXnarbes B
3aBUCHMMOCTH OT (PMHAHCOBBIX pECYpCOB B
KaXIOM KOHKPETHOM cirydae. 3asiBKM CIIEHYET
nojgaBarb 4Yepe3 OGHUCH  MEXIYHapOIHBIX
OTHOIIEHWH KaXIOr0 U3  YHMBEPCHUTETOB,
KOTOpbIe HampaBsT X B 0QUC MEXIYHAPOIHBIX
oTHomeHMH mapTHepa. [lapTHepckuit oduc
[IOMOXXET HAaIpaBUTh HMX B COOTBETCTBYIOIIHUEC

NOTCHIIHAJIBHBIC HpI/IHI/IMaIOHII/Ie
rnoapasaeaeHus. [Tonpaznenenus OynyT
OTBE€YaTh 3a BECICHHEC KOMMYHHKaHPIH )48
(bI/IHaHCOBLIe BOIIpOCBI, a TaKXeE ﬂpyme
CBA3aHHBIC C O6MCHOM BOHpOCBI.

6. AIMUHUCTPUPOBAHUE

6.1 T'OIOBOM [IPOTPAMMHBIN
KAJIEH/IAPb

O6MeH MOXET MPOXOJUTh B T€UEHUE y4eOHOro
roga gubo B TeueHue cemecTpa. CTyIeHT,
KOTOPBI MO KaKOW-IMOO NpHUYMHE IOKHUAAET
[IporpamMMy JOCpPOYHO, HE HMMEET IIpaBa Ha
BO3MEIIIEHHE  CTOMMOCTH  OOydeHHs B
HANpaBJISIOIEM YUPEXACHUH HIH KaKUX-THOO0
cOOpoB 3a MpPOXXKUBAHHE, HAYUCICHHBIX B
NPUHUMAIOIIEM YUPEXICHUH.

6.2 IIEPECMOTP ITPOTPAMM

O6a yupexaeHus OyayT HECTH OTBETCTBEHHOCTh
32 pEryJspHBI MEepecMOTp MporpaMM He
nosaHee 1 anpens xaxzaoro rojaa. B pesynbrare
nepecMoTpa MOTYT OBITH BHECEHBI
COOTBETCTBYIOLIIME W B3aUMOCOIJIACOBAHHBIE
U3MEHEHUS 10 Mepe HeOOXOAUMOCTH H
ONpeNeNIeHbl ~ HOBBIE  BO3MOXHOCTH IS
COTpyQHHMYECTBA B 00JacTH IPEAOCTaBICHHUS
CTUIICH/IMI ¥ TPOBECHHUS UCCIIEI0BAHUM.

6.3 YTBEPXXJIEHUE ITPOI'PAMMbBI
[Tpemtoxenust Mo oOMeHy Ha CIIEIYIOLIMH roj
OyayT TMOATOTOBJIEHBI M PACCMOTPEHBI 10 1
amnpens Kaxaoro rozga. Kaxnoe yupexneHue
Oyzmer oOMeHHMBAThCs HH(GpOpMaIHMed O CBOHX
BO3MOXXHOCTSIX M KOHKPETHBIX HOTPEOHOCTAX B
TEYEHHE YKAa3aHHOTO IepHoja C YKa3aHHEM
pecypcoB, KOTOpble OyXyT [dOCTYHHBI UL
HOIEPKKH OOMEHOB B KaXKI0M yUPEXKIECHHH.

7. IPEKPAILIIEHUE

Hacrosimee CornamieHue NEHCTBYET B TEUCHHE
IISITH JIET C JIaThI €70 BCTYIUIEHHS B CUITY M MOXKET
ObITH BO30OHOBIICHO [0 B3aUMHOMY COTJIACHIO B
KOHIIE 3TOr0 MEpHojia Ha BTOPOH ISATHUIIETHHIMA
nepuoa. Hacrosimee Cornamenue MOXET ObITh
PacTOPTHYTO IO 3TOTO BPEMEHM NpPHU YCIIOBHH,
YTO HMHHUIMHUPYIOIIEe YUPEKICHHUE HalpaBUT
yBEJOMJIEHHE O HAMEPEHHH DPaCTOPTHYTh

for periods of time ranging from a week to
semester. The two institutions agree in principis
to the possibility of other staff exchanges as
well. Details of such arrangements will be
negotiated according to the financial resources
by individual case. Applications should be
submitted through the International Relations
Offices of home universities which will send
them to the partner International Relations
Office. The partner office will help with
forwarding them to appropriate potential host
departments/institutes. =~ The  departments/
institutes will be in charge of the following
discussion and financial issue, and related
things.

6. ADMINISTRATION
6.1 ANNUAL PROGRAMME CALENDAR

Exchanges may take place either for an
academic year or for a semester. A student who
leaves the programme early for any reason is
not entitled to a refund of tuition paid at the
home campus or any accommodation charges
assessed at the host institution.

6.2 PROGRAMME REVIEW

Both institutions will be responsible for a
regular review of the programme no later than
April 1 of each year. This review may make
appropriate and mutually agreed modifications
as required and identify new opportunities for
cooperation in scholarship and research

6.3 PROGRAMME APPROVAL

Proposals for succeeding years’ exchanges will
be prepared and reviewed prior to April 1 of
each year. Each institution will exchange
information about their opportunities and
specific needs for the period designated, with an
identification of the resources that will be
available to support the exchanges at each
institution.

7. TERMINATION

This Agreement shall be in force for a period of
five years from the date of its enactment and
shall be renewable by mutual consent at the end
of that period for a second five year period. This
Agreement may be terminated prior to that time
on condition that notice of intent to terminate is
provided by the initiating institution at least
twelve month prior to termination. This
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Cornamenue, Mo KpaHe# Mepe, 3a JIBCHAANATh
Mmecsanes a0  pactopxxeHus.  Hacrosmee
CornameHse MOXeT ObIThb JOIOJIHEHO HIIH
W3MEHEHO B JI00OE€ BpeMs 10 B3aMMHOMY
COIVIACHIO  COTPYOHHYAIOUIMX  YUPEKIACHHH.
[Ipexpamenue JIeHCTBUS HaCTOSIIErO
CornameHuss MO3BOJIIET TIOOBIM CTYAEHTaM,
HauaBIIUM oOydeHwe B J0O0M yde6GHOM
3aBEJICHHM Ha JaTy NpeKpalleHus oO0ydeHwus,
3aBepIIUTh  CBOH  YTBEPXKIEHHBIH  KypcC
o0yueHus.

MOAIINCHU CTOPOH:
OT uMeHnu:
yupexaenne oOpazoBanus «benopycckuii

YHUBEPCUTET
SJICKTPOHUKHU»

PekTop XK 00pa3oBaHus
«Beopycckuit rocy1apCTBEHHbIH
YHHUBEPCHTET HH(OPMATHKH H
PaIHOIIEKTPOHMKI

220013 Pecrrybnuka benapycs,
r. MuHck, yi. [1. BpoBku, 6
Ten. +37517 2923235

dakc +375 17 2021033
E-mail: rector@bsuir.by
Website: http://www.bsuir/by

OT: e 93, QU s, 2020

OT UMEHHU:
[To3HAaHBCKOTO TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA

Tomarr JloaeiroBckut

REKTOR
POLITE-T',? RGZNANSKIEJ
prof. dr izb. inz. Tomasz £0dygowski
Pexrop ITo3HaHBCKOTO TEXHHYECKOTO

YHUBEPCHTETA

60-965, Pecniy6iuka Ilosbima,

r. I[To3nanp, mnomans Mapuu CKIIOZOBCKOM-
Kropu 5

Ten. +48 61-665-3537, +48 61-833-3881,
E-mail: sekretariat.rektora@put.poznan.pl

Website: http://www.put.poznan.pl/en

Agreement may be amended or modified at any
time by the mutual consent of the cooperating
institutions. The termination of this Agreement
shall allow for any participating students who
have commenced at either institution at the date
of the termination to complete their approved
course of study.

SIGNATURES TO THE MOU:

For:
Belarusian State University of Informatics
and Radioelegtrenics(BSUIR)

Vadim{B&ks

ate University of
Informatics and Radioelectronics
220013, Republic of Belarus,

Minsk, 6 P.Brovki street

Tel. +375 17 2923235

Fax +375 17 2021033
E-mail: rector@bsuir.by
Website: http://www.bsuir/by

For:
Poznan University of Technology

Tomasz Lodygowski
POLIT

piol. drNab. inz. Jomasz todygowski

Rector of Poznan University of
Technology

60-965, Poland,

Poznan, Plac Marii Sktodowskiej-Curie 5

tel. +48 61-665-3537, +48 61-833-3881,
E-mail: sekretariat.rektora@put.poznan.pl
Website: http://www.put.poznan.pl/en
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3.2 TTAPUTET

Eciu nmapurer B KOJIWYECTBE  OOMEHOB
JIOCTUTHYT, YYPEXAECHUS IPHU3HAIOT, YTO ITO
MOXET OBITh HEBO3MOXKHO B TEUEHHE JHOO0ro
roga obMena. bBynyTr npeanpuHATEI pa3zyMHBbIE
YCHIHMS Ui JOCTHI)KEHHs IapHTeTa B TE€YCHHE
Tpex aKaJeMHYECKHUX JIET.

3.3 CTOUMOCTD

(a) [nara 3a o6yueHue

CtynenThl OyayT BHOCHTH ILIaTy 3a 00y4eHHE B
HAMpaBJISAIOMEM Y4eOHOM YUPEXIEHHUH, II€ 3TO
npuMeHuMoO. [IpuHuMaromee y4YpexIeHHe He
B3MMaeT HMKAKOH HMHOM IUIaThl 3a OOydeHHE B
paMKax OOBIYHBIX YUEOHBIX KypCOB.

(6) Ilnara 3a mpo>XMBaHUE U NIMTAHUE

Kaxapiii CTyZ€HT NOIYYUT MaKCUMAJbHYIO
IIOMOII[b OT IPUHUMAIOIIETO YUYPEKICHHUS B
IIOMCKE IOAXOASAIIero XWibi. Pacxomel Ha
IIPO’KHUBAaHHKE, BKIIIOYAs] MUTAHUE, HECET CTYIECHT
o oOMeHy.

(B) Tpancnopt u Bu3a

Kaxnaplii cTyeHT HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
pacxojipl Ha 1epee3] U opopmiIeHHE BU3BI (€CIH
He OblIa JOCTHTHYTa Jpyrasi JOTOBOPEHHOCTH C
[IPUHUMAIOIIUM YUPEXKICHUEM).

(r) MenunuHCKOe CTpaXOBaHHE

Ilepen pHOBITHEM B IpUHUMAOIIIEE
yupexJaeHue KaXAbli CTYAEHT 10 oOMeHy

JIOIDKEH O(GOpPMHUTH CTPaxoBKy C  TaKMM
CTpaxOBbIM  IUIAHOM,  KOTOpBIA  JIOJDKEH
BKJIIOYATh JIOCTaTOYHOE MeIUIIHHCKOE
TIOKPBITHE. CroumocTh CTPaxOBKH

OIJIAUMBAETCSA CTYJIEHTOM IO 0OMeHy (eciu He
ObUla JOCTUTHYTa Apyras JOTOBOPEHHOCTH C
IPUHUMAIOIINM YUPEXKICHUEM).

(m) IIpouune pacxonasl

CTyeHThl HECYT OTBETCTBEHHOCTHb 3a JIMYHBIE
pacxopl M JIFOOBIE JOJITH/pacXofbl 3a yIepo,
HAHECEHHBIH MMH 3a BpeMs oOyueHMs 3a
rpaHuLei.

4. OBIIME MMOJIOXKEHUSA

4.1 COOEPXAHUE KYPCOB OBMEHA
Ob6men peryiaupyercs TpeOOBaHUSIMHU
Hanpasjsomero y4ypexzaeHus. CTyAeHTBl 110
o0MeHy OyayT TOTYHHATHCS IIpaBHJIaM H
npoleaypaM, yKa3aHHBIM B CIIPABOYHHKE
IPUHUMAIOIIETO YUYPEKAeHHs 3a Y4eOHBIH ron,
BO BpeMsi KOTOPOTO OHH IIPOXOZAT 00yUEHHE.
(a)VyactHukn ~ oOMeHa  JOIDKHBI  OBITH
CTyJEHTaMH WJIH BBITyCKHHUKAMH, KOTOpbIE
3aKOHYMJIA  TepBBIi  rojg  oOydyeHus B
HaIpPaBJISAIONIEM YUPEXICHUHU [0 NPHOLITHS B
IPUHUMAIOIIEE YUPEXKIECHHUE.

(6) Ctymentsl mo oOMeHy OyayT y4acTBOBaTh B
peryasipHbIX aKaJIeMUYEeCKUX Kypcax,
TpejlaraéMbpIX NPUHHAMAIOIIUM YIPEKICHHEM.

3.2 PARITY

While parity in the number of exchanges is the
goal, the institutions recognize that it may not
be possible in any given year of the exchange.
Reasonable effort will be made to achieve
parity over a period of three academic years.

3.3 COST

(a) Tuition

Students will pay their regular tuition and fees
to the home institution where applicable. No
further tuition costs will be charged by the host
institution for participation in regular courses.

(b) Board and Room Charges

Each student will receive the best-effort
assistance from the host institution in locating
suitable accommodation. The cost of
accommodation, including food, is the
responsibility of the exchange student

(c) Transportation and Visa

Each student is responsible for his/her own
international transportation and visa costs
(unless special arrangements are made by the
home institution).

(d) Medical Insurance

Before arriving in the host institution each
exchange student is responsible for making
arrangements for a suitable insurance plan,
which must include sufficient medical
coverage. The cost of the insurance will be paid
by the exchange student (unless special
arrangements are made by the home
institution).

(e) Other costs

Students are responsible for personal expenses,
and any debts/costs of damages incurred for the
duration of their study abroad

4. GENERAL PROVISIONS

4.1 ACADEMIC CONTENT

Exchanges will confirm to the requirements of
the home institution. Exchange students will be
subject to the rules and procedures as specified
in the host institution’s handbook for the
academic year in which they enroll.

(a) Students are to be undergraduates or
graduates who have completed their first year
of study at the home institution before arrival in
the host institution.

(b) Exchange students will participate in the
normal academic courses offered by the host
institution. Special (self-financed) courses are



